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Solo para fines de information 

Resena de las sanciones de los EE.UU. sobre Iran relativas a las actividades y 
operaciones realizadas por personas y entidades que no sean estadounidenses 



Este documento es un resumen de las importantes sanciones estadounidenses 
respecto a Iran aplicables a personas y entidades no estadounidenses. No se 
refiere a la prohibicion de las operaciones ni tratos con Iran por parte de 
personas estadounidenses (es decir, fisicas y juridicas), personas extranjeras de 
propiedad de los Estados Unidos o controladas por personas estadounidenses, ni 
nadie sujeto a la jurisdiccion de los Estados Unidos o que participe en 
operaciones sujetas a dicha jurisdiccion. Para mas informacion sobre las 
restricciones relacionadas con Iran pertinentes a personas estadounidenses, 
filiates extranjeras de personas estadounidenses y operaciones que tengan un 
nexo con los Estados Unidos, administradas por el Departamento del Tesoro de 
los EE. UU, sirvase consultar: 

http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/pages/iran.aspx 
y la lista de ciudadanos especialmente designados en: 

http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/SDN-List/Pages/default.aspx. 

Este documento no es exhaustivo y no se puede invocar para evaluar el cardcter 
posiblemente sancionable de actividades especificas conforme a las leyes de los 
EE. UU. Este documento es solamente explicativo, no tiene fuerza de ley y no 
completa ni modifica las ordenes ejecutivas (O.E), estatutos ni reglamentos 
relacionados con Iran. Ademds, las sanciones de los EE.UU. contra Iran se 
actualizan regularmente. Cuando surjan preguntas especificas acerca de la 
aplicabilidad, el alcance, las repercusiones o cualquier otro aspecto de estas 
sanciones, es responsabilidad de las personas o entidades que buscan 
orientacion examinar los estatutos, reglamentos y O.E pertinentes y, si 
corresponde, consultar con un abogado. 

Introduction 

En respuesta a las actividades nucleares ilicitas de Iran, el apoyo al terrorismo y el 
abuso de los derechos humanos, los Estados Unidos y una amplia coalition de 
gobiernos han impuesto sanciones sin precedentes contra Iran. Actuando a traves 
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del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y las autoridades nacionales, los 
Estados Unidos, asi como los estados miembros de la Union Europea, Japon, la 
Republica de Corea, Canada, Australia, Noruega, Suiza y otros paises, han puesto 
en marcha las sanciones previstas para que haya consecuencias sobre el liderazgo 
de Iran por no cumplir con sus obligaciones internacionales ni cambiar su rumbo 
peligroso. Aunque extensas, estas sanciones estan dirigidas contra el regimen irani 
y no a las necesidades fundamentales de la poblacion irani. En vista de ello, los 
Estados Unidos, por razones de derecho y de politica, se esfuerzan al mismo 
tiempo para asegurarse de que las sanciones se apliquen y cumplan con firmeza y 
que las operaciones legitimas de caracter humanitario relacionadas con la 
exportation de productos agricolas, alimentos, medicamentos y dispositivos 
medicos a Iran se puedan llevar a cabo. 

Este documento ofrece una vision general de las actuales sanciones economicas 
impuestas por los Estados Unidos a Iran pertinentes a las actividades de personas y 
entidades no estadounidenses. Ciertas relaciones con Iran pueden dar lugar a la 
imposition de sanciones en virtud de la ley de los EE.UU. a tales personas o 
entidades. En consecuencia, las personas y entidades no estadounidenses corren 
riesgos importantes cuando se involucran en ciertas relaciones con Iran, ya que 
estas podrian provocar posibles restricciones al acceso al mercado comercial 
estadounidense, los programas del gobierno de los Estados Unidos y el sistema 
fmanciero estadounidense. 

Los detalles sobre las diversas sanciones se presentan a continuation. La Seccion II 
ofrece una vision general de los tipos de conducta sancionables en relation con 
Iran. En la Seccion III se describen las sanciones que se pueden aplicar a dicha 
conducta sancionable. 

Tenga en cuenta que algunas de las sanciones tienen un requisito de "a 
sabiendas", que a menudo se define como M el conocimiento real, o de algo que 
se debia haber sabido" en los reglamentos pertinentes. Por lo tanto, es 
necesario consultar los textos legales pertinentes y los reglamentos de 
aplicacion en cada caso para determinar el grado en que las personas deben 
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ser conscientes de que estan comportandose en forma sancionable antes de 
que puedan ser sancionadas. 
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Excepciones 

Las sanciones estadounidenses sobre Iran preven exenciones y varias excepciones 
en determinadas circunstancias. Por ejemplo, segun las circunstancias, hay 
excepciones a las sanciones relacionadas con determinadas operaciones realizadas 
por personas en los paises que reducen considerablemente las compras de crudo de 
Iran; las operaciones humanitarias; las operaciones de otra manera sancionables 
que ocurren a pesar de ejercer la adecuada y debida diligencia; las operaciones de 
gas natural, y las operaciones relacionadas con el proyecto de gas natural Shah 
Deniz. Para ahorrar palabras, esta resena no describe una excepcion cada vez que 
se pueda aplicar a una disposition relativa a sanciones. Como resultado, el lector 
siempre debe consultar a la autoridad legal pertinente para determinar si hay 
algunas excepciones que podrian aplicarse . 

Sin embargo, hay dos categorias de excepciones que queremos resaltar con mayor 
detalle por su caracter recurrente: 

(1) Excepciones relacionadas con la "excepcion de reduction 
considerable" de la Ley de Autorizacion de Defensa Nacional (NDAA) 
para el Ejercicio Fiscal de 2012 (NDAA 2012) 

La Section 1245 de la NDAA 2012 sirve de marco para permitir que las 
instituciones fmancieras extranjeras en las jurisdicciones que importan crudo irani 
reciban excepciones temporales de las sanciones por participar en ciertos tratos con 
el Banco Central de Iran (BCI) o con un banco designado si esas jurisdicciones 
estan reduciendo considerablemente sus compras de crudo irani. Conocida como 
"excepcion de reduction considerable", esta excepcion de sanciones la otorga el 
Secretario de Estado, es valida por un periodo de 1 80 dias y es prorrogable si la 
jurisdiction en cuestion sigue reduciendo considerablemente sus compras de crudo 
irani o participa en una cesacion absoluta de tales compras. Desde la aprobacion de 
la NDAA 2012, las autoridades de las sanciones posteriores han reducido, entre 
otros factores limitantes, la excepcion de reduction considerable para eximir de las 
sanciones solo esas operaciones que sirven para realizar o facilitar el comercio 
bilateral de bienes o servicios entre el pais beneficiario de la excepcion e Iran. Hay 
una serie de variantes en el alcance de la excepcion de reduction considerable y las 
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excepciones afmes; sirvase consultar el texto completo de las autoridades legales 
pertinentes para obtener mas information sobre como funcionan estas excepciones 
bajo cada autoridad individual y la indole exacta de las actividades y las 
operaciones que son exceptuadas. Las personas y entidades sujetas a la jurisdiction 
primaria de las jurisdicciones exceptuadas por la NDAA 2012 deben tener en 
cuenta que todavia se les pueden aplicar muchas de las sanciones que se indican a 
continuation. 

Si desea obtener mas information sobre la aplicacion de la disposition de 
comercio bilateral de la exception de reduction considerable, sirvase visitar: 

http://www.treasurv.gOv/resource-center/faqs/Sanctions/Pages/ques_index.aspx#tra_504 

(2) Excepciones de caracter humanitario 

Las sanciones de EE.UU. contra Iran generalmente no van en contra del comercio 
humanitario con Iran. Los Estados Unidos y sus socios internacionales han 
trabajado para asegurar que las sanciones contra Iran no prohiban la prestation de 
asistencia humanitaria ni la entrega de exportaciones de articulos humanitarios a 
Iran. En apoyo de estos esfuerzos, la mayoria de las disposiciones sobre sanciones 
incluyen una exception para permitir la venta de productos agricolas, alimentos, 
medicamentos o dispositivos medicos a Iran, o la prestation de asistencia 
humanitaria al pueblo irani, siempre y cuando las operaciones no involucren a una 
entidad designada ni de otro modo una conducta prohibida. Sirvase consultar el 
texto completo de las autoridades legales pertinentes para obtener mas information 
sobre como funcionan estas excepciones bajo cada autoridad individual y la indole 
exacta de las actividades y las operaciones que son exceptuadas . 

Si desea obtener mas information sobre la asistencia humanitaria y las 
exportaciones afmes para el pueblo irani, sirvase visitar: 

http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Documents/hum_exp_iran.pdf 
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Nota : Por favor sea consciente de que ciertas personas y entidades pueden ser 
identificadas respecto a conducta sancionable en mas de una section del 
documento. Ademds, muchas de las sanciones descritas pueden superponerse en 
diferentes grados. Se insta a los lectores a examinar el documento en su totalidad 
V tambien a familiarizarse con las dos categorias de excepciones de sanciones 
previstas en la Section I. 

1. Medidas relacionadas con sectores esperificos 
a. Sanciones al sector energetico 

(i) Las leyes de los EE.UU. preven la imposition de sanciones a personas o 
entidades: 

• Que se haya establecido forman parte del sector energetico de Iran (Ley 
relativa a la No Proliferation y la Libertad de Iran (IFCA), Section 1244(c)); sanciones 
de bloqueo) 

(ii) Asimismo, las leyes de los EE.UU. sancionan los tratos con determinadas 
categorias de personas o entidades relacionadas con el sector energetico de Iran, 
como las que se describen a continuation. Segun la legislation o lo dispuesto en la 
Orden Ejecutiva en cuestion, esos tratos que sean sancionables podrian implicar 
proporcionar cierta ayuda a, o bienes o servicios en apoyo de, una actividad en 
particular, o de cualquier actividad o operation en nombre o en beneficio de las 
categorias de personas o entidades. 

• Personas o entidades que se determine forman parte del sector energetico de 
Iran (IFCA, Section 1244(c); sanciones de bloqueo); que proporcionen 
considerables productos o servicios utilizados en relation con el sector 
energetico de Iran (IFCA, Section 1244(d) \ sanciones de la Ley de Sanciones contra 
Iran (ISA) 
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• La Compania Nacional de Petroleo Irani (NIOC) (O.E. 13622, Section 5; 
sanciones de bloqueo \ Ley de 2012 relativa a la Reduction de Amenazas de Iran y a los 
Derechos Humanos en Siria (TRA), Section 212; sanciones ISA \ IFCA, Section 1244 
(c); sanciones de bloqueo \ IFCA, Section 1244(d); sanciones ISA \ TRA 302; 
sanciones ISA y, posiblemente, sanciones de bloqueo \ O.E. 13382; sanciones de 
bloqueo) 

• La Compania Nacional de Buques Cisterna Irani (NITC) (TRA, Section 212; 
sanciones ISA | IFCA, Section 1244(c); sanciones de bloqueo | IFCA, Section 1244(d); 
sanciones ISA) 

• Naftitran Intertrade Company (NICO) (O.E. 13622, Section 5; sanciones de 
bloqueo \ O.E. 13382; sanciones de bloqueo) 

(iii) Las leyes de los EE.UU. sancionan ciertas actividades relacionadas con el 
sector energetico de Iran, sin importar si la actividad se lleva a cabo con una 
persona sancionada especifica. Esas actividades incluyen: 

• Participar en operaciones considerables para la compra, la adquisicion, la 
venta, el transporte o comercializacion de petroleo o productos derivados del 
petroleo 1 de Iran (O.E. 13622, Section 2, enmendada por la O.E. 13628 y la O.E. 
13645; sanciones ISA). 

• Vender o suministrar productos del petroleo refmado a Iran por encima de 
ciertos umbrales monetarios (ISA, Section 5(a)(3), enmendada por la Ley Integral 



1 La frase "productos derivados del petroleo" abarca petroleo bruto, gases de petroleo licuados, pentanos plus, 
gasolina de aviation, gasolina para motores, combustible de aviation tipo nafta, combustible de aviation tipo 
queroseno, queroseno, aceite combustible destilado, aceite combustible residual, materias primas petroqufmicas, 
naftas especiales, lubricantes, ceras, coque de petroleo, asfalto, aceite para carreteras, gas de destilacion y productos 
diversos obtenidos de la transformation de: petroleo crudo (incluidos los condensados de yacimientos), gas natural y 
otros compuestos de hidrocarburos. La frase no incluye gas natural, gas natural licuado, biocombustibles, metanol ni 
otros combustibles no derivados del petroleo. Ver https://www.federalregister.gov/articles/2012/ll/13/2012- 
27642/department-of-state-state-department-sanctions-information-and-guidance#h-7 para mas orientation sobre los 
productos derivados del petroleo segiin la O.E. 13622. 

2 Por lo menos $1 millon por una sola operation o $5 millones en un periodo de 12 meses. 
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de Sanciones, Rendition de Cuentas y Desinversion contra Iran de 2010 (CISADA), 
Section 102; sanciones ISA) 

• Vender, alquilar o proporcionar a Iran apoyo, bienes, servicios, tecnologia 
(y, a veces, informacion) por encima de ciertos umbrales monetarios que 
podrian contribuir de manera directa y considerable a la capacidad de Iran 
de: 

o Importar productos del petroleo refmado (ISA, Section 5(a)(3), 
enmendada por la CISADA, Section 102; sanciones ISA). 

o Desarrollar recursos petroliferos ubicados en Iran 4 (ISA, Section 
5(a)(5), enmendada por la TRA, Seccion 201; sanciones ISA). 

o Mantener o ampliar su production nacional de productos de 
petroleo refmado, incluida una serie de actividades asociadas a las 
refmerias de petroleo o a la entrega de productos de petroleo 
refmado (ISA, Section 5(a)(5), enmendada por la TRA, Section 201; 
sanciones ISA). 

• Hacer una inversion o combination de inversiones por encima de ciertos 
umbrales monetarios 5 que contribuyan de manera directa y considerable a la 
capacidad de Iran de desarrollar recursos petroleros (ISA, Section 5(a)(1); 
sanciones ISA). 

• Participar en una empresa conjunta para desarrollar recursos petroleros fuera 
de Iran si esta se establece el 1 de enero de 2002, o despues de esa fecha, y si 
el Gobierno de Iran (GDI) es un inversionista o un socio importante, o si 



3 Por lo menos $1 millon por una sola operacion o $5 millones en un periodo de 12 meses. 

4 La frase "recursos petroleros" incluye petroleo, productos de petroleo refmado, petroleo o gas natural licuado, 
recursos de gas natural, buques cisterna de petroleo o gas natural licuado y productos usados para construir o 
mantener oleoductos o gasoductos para el transporte de petroleo o gas natural licuado. Ver ISA, Seccion 14. 

5 Por lo menos $20 millones por una sola operacion o $20 millones en un periodo de 12 meses de operaciones 
individuales de por lo menos $5 millones cada una. 
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Iran pudiera recibir equipo o conocimientos tecnologicos de la empresa 
conjunta que Iran no tenia a su disposition anteriormente que pudieran 
mejorar de manera directa y considerable su capacidad de desarrollar sus 
recursos petroleros en Iran (ISA, Section 5(a)(4), enmendada por la TRA, Section 
201; sanciones ISA). 

• Vender, suministrar o transferir, directa o indirectamente, a Iran o de Iran, 
ciertos materiales (p.ej. grafito, metales en bruto o semielaborados como el 
aluminio y el acero, carbon o software para la integration de procesos 
industriales) para ser usados en relation con el sector energetico de Iran 
(IFCA, Section 1245(a); sanciones ISA). 

Ademas de las sanciones previstas en esta Seccion (a) que se aplican al sector 
energetico, tambien hay sanciones aplicables a las instituciones financieras 
extranjeras (IFE) que realicen o faciliten ciertas operaciones financieras 
relacionadas con el sector energetico como se indica con mas detalle en la Seccion 
11.2(c) mas adelante. 

b. Sanciones al sector petroquimico 

Las leyes de los EE.UU. sancionan las actividades siguientes: 

• Participar en operaciones considerables para la compra, adquisicion, venta, 
transporte o comercializacion de productos petroquimicos 6 de Iran (O.E. 
13622, Section 2, enmendada por la O.E. 13628 y la O.E. 13645; sanciones ISA). 

• Vender, alquilar o proporcionar apoyo, bienes, tecnologia o servicios por 
encima de ciertos umbrales monetarios que podrian contribuir en forma 



6 La frase "productos petroquimicos" incluye cualquier gas aromatico, olefina y gas de smtesis, y cualquiera de sus 
derivados, incluidos etileno, propileno, butadieno, benceno, tolueno, xileno, amoniaco, metanol y urea. Ver 
https://www.federalregister.gOv/articles/2012/l 1/13/2012-27642/department-of-state-state-department-sanctions- 
information-and-guidance#h-7 para mas orientacion sobre los productos petroquimicos en virtud de estas 
autoridades. 
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directa y considerable al mantenimiento o la expansion de la production 
nacional de productos petroquimicos de Iran (ISA, Section 5(a)(6), enmendada 
por la TRA, Section 201; sanciones ISA \ O.E. 13590, Section 1; sanciones similares a 
ISA) 

Ademas de las sanciones en esta Seccion (b) que son aplicables al sector 
petroquimico de Iran, tambien hay sanciones aplicables a las instituciones 
fmancieras extranjeras que realicen o faciliten ciertas operaciones financieras 
relacionadas con el sector petroquimico como se establece mas detalladamente en 
la Seccion 11.2(c) a continuacion. 

c. Sanciones a los operadores portuarios y a los sectores naviero y de 
construccion naval 

(i) Las leyes de los EE.UU. estipulan la imposition de sanciones a personas o 
entidades: 

• Que se ha establecido forman parte de los sectores naviero y de construccion 
naval de Iran (IFCA, Section 1244(c); sanciones de bloqueo). 

• Que se ha establecido operan un puerto en Iran (IFCA, Section 1244(c); 
sanciones de bloqueo) 

(ii) Las leyes de los EE.UU. tambien sancionan los tratos con ciertas categorias 
de personas o entidades, como las que se describen a continuacion. Segun la ley o 
disposition en la O.E. en cuestion, esos tratos que son sancionables podrian 
implicar la prestation de cierta ayuda a una actividad en particular, o de bienes o 
servicios a dicha actividad, o a cualquier actividad o operacion en nombre o en 
beneficio de las categorias de personas o entidades. 



7 Por lo menos $250,000 por una sola operacion o $1 millon en un periodo de 12 meses. 



-11- 



Section II. Reseiia de las actividades y operaciones sancionables relacionadas con Iran Solo 



para fines de information 



• Personas o entidades que se ha establecido forman parte de los sectores 
naviero o de construction naval de Iran (IFCA, Section 1244(c); sanciones de 
bloqueo); que prestan bienes o servicios considerables utilizados en relation 
con esos sectores de Iran (IFCA, Section 1244(d) \ Ley de Sanciones contra Iran 
(sanciones ISA). 

• La Empresa Naviera de la Republica Islamica de Iran (IRISL) (O.E. 13382; 
sanciones de bloqueo; IFCA, Section 1244(c); sanciones de bloqueo | IFCA, Section 
1244(d); sanciones ISA). 

• NITC (TRA, Section 212; sanciones ISA \ IFCA, Section 1244(c); sanciones de 
bloqueo \ IFCA, Section 1244(d); sanciones ISA). 

• South Shipping Line (Empresa Naviera del Sur) (O.E. 13382; sanciones de 
bloqueo \ IFCA, Section 1244(c); sanciones de bloqueo \ IFCA, Section 1244(d); 
sanciones ISA). 

• Personas o entidades que se ha establecido operan un puerto en Iran (IFCA, 
Section 1244(c); sanciones de bloqueo). 

• Tidewater Middle East Co. (Compahia Tidewater del Oriente Medio) {O.E. 
13382; sanciones de bloqueo; IFCA, Section 1244(c); sanciones de bloqueo). 

(iii) Las leyes de los EE.UU. sancionan las actividades siguientes: 

• Poseer, operar o controlar una embarcacion (incluidos los propietarios reales 
mayoritarios): 

o Que se use para transportar petroleo crudo desde Iran hasta otro 
pais (ISA, Section 5(a)(7), enmendada por la TRA, Section 202; sanciones 
ISA). 

o Que se use en una forma que oculte el origen irani de petroleo 
crudo o productos refmados del petroleo transportados en la 
embarcacion, que incluye permitir al operador del buque suspender 
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el funcionamiento del dispositivo de localization via satelite de la 
embarcacion u ocultar la propiedad, la operation o el control de la 
embarcacion por el Gobierno de Iran, la NITC, la IRISL, o 
cualquier entidad que sea propiedad de los anteriores o este 
controlada por los mismos (ISA, Section 5(a)(8), enmendada por la TRA, 
Section 202; sanciones ISA). 



• Vender, alquilar o proporcionar una embarcacion o cualquier otro servicio 
naviero para transportar hacia o desde Iran bienes que podrian contribuir 
materialmente a las actividades del Gobierno de Iran relacionadas con la 
proliferation de armas de destruction en masa o con el apoyo a actos de 
terrorismo international, incluidas las de esas entidades de propiedad o bajo 
el control de dicha persona o entidad, esas personas o entidades que posean 
o controlen a una persona sancionada, y las entidades sucesoras (TRA, Section 
211; sanciones de bloqueo) 

• Vender, suministrar o transferir, directa o indirectamente hacia o desde Iran 
ciertos materiales (p.ej. grafito, metales enbruto o semielaborados, como 
aluminio y acero, carbon o software para la integration de procesos 
industriales) para su uso en los sectores naviero o de construction naval de 
Iran (IFCA, Section 1245(a); sanciones ISA) 

Ademas de las sanciones en esta Section (c) que son aplicables a los operadores 
portuarios en Iran y a los sectores naviero y de construction naval de Iran, tambien 
hay sanciones aplicables a las instituciones fmancieras extranjeras que realicen o 
faciliten ciertas operaciones financieras relacionadas con los sectores naviero y de 
construction naval como se establece mas detalladamente en la Section 11.2(c) mas 
adelante. 
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d. Sanciones a los servicios de seguros, reaseguros y suscripcion 8 

Las leyes de los EE.UU. sancionan las actividades siguientes: 

• Prestar servicios de suscripcion, seguros o de reaseguros para cualquier 
actividad relacionada con Iran respecto a la cual se han impuesto sanciones 
en virtud de cualquier disposition de las leyes de los EE.UU. relacionada 
con la imposition de sanciones en torno a Iran (IFCA, Section 1246(a); 
sanciones ISA ) 

• Prestar servicios de suscripcion, seguros o de reaseguros a cualquier persona 
o entidad o en su nombre: 

o Con respecto a, o en beneficio de toda actividad, o para beneficio 
de toda actividad, en los sectores energetico, naviero y de 
construction naval, a los cuales se han impuesto sanciones en 
virtud de la IFCA (IFCA, Section 1246(a); sanciones ISA). 

o Para la venta, el suministro o la transferencia hacia o desde Iran de 
ciertos materiales (p.ej. grafito, metales en bruto o semielaborados, 
como aluminio y acero, carbon y software para la integration de 
procesos industriales) a los cuales se han impuesto sanciones en 
virtud de la IFCA (IFCA, Section 1246(a); sanciones ISA). 

o Que se ha designado por sanciones relacionadas con la 

proliferation, por parte de Iran, de armas de destruction en masa o 
sus sistemas vectores, o con el apoyo de Iran al terrorismo 
internacional (IFCA, Section 1246(a); sanciones ISA). 



Las disposiciones sobre seguros senaladas en la Seccion II pueden contener ciertas excepciones de debida 
diligencia. Sfrvase consultar las autoridades pertinentes para mas informacion. 
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• Prestar servicios de suscripcion, seguros o reaseguros a cualquier persona o 
entidad irarri o en nombre de ella que figure en la Lista de Personas 
Bloqueadas y Ciudadanos Especialmente Designados (SDN), que mantiene 
la Oficina de Control de Activos Extranjeros (salvo ciertas instituciones 
fmancieras iranies) (IFCA, Section 1246(a); sanciones ISA). 

• Prestar servicios de suscripcion, seguros o reaseguros a la NIOC, la NITC, o 
a una entidad sucesora de cualquiera de esas empresas (TRA, Section 212; 
sanciones ISA). 

• Asegurar una embarcacion que se use para transportar petroleo crudo desde 
Iran hacia Otro pais (ISA, Section 5(a)(7), enmendada por la TRA, Section 202; 
sanciones ISA). 

• Prestar servicios de seguros o reaseguros para el transporte hacia o desde 
Iran de bienes que podrian contribuir materialmente a las actividades del 
Gobierno de Iran relacionadas con la proliferation de armas de destruction 
en masa o con el apoyo a actos de terrorismo internacional, e incluida la 
aplicacion de sanciones a esas entidades de propiedad o bajo el control de la 
persona sancionada, esas personas o entidades que posean o controlen a la 
persona sancionada, y las entidades sucesoras (TRA, Section 211; sanciones de 
bloqueo \ O.E. 13382; sanciones de bloqueo \ O.E. 13224; sanciones de bloqueo). 

e. Sanciones a los metales preciosos, y otros metales y materiales industriales 

Las leyes de los EE.UU. sancionan las actividades siguientes: 

• Asistir materialmente, patrocinar, o proporcionar apoyo financiero, material 
o tecnologico para — o bienes o servicios en apoyo de— la compra o la 
adquisicion de metales preciosos o notas bancarias de los EE.UU. por parte 
del Gobierno de Iran (O.E. 13622, Section 5; sanciones de bloqueo). 

• Vender, suministrar o transferir, directa o indirectamente, a Iran, o de Iran, 

cualquier metal precioso (IFCA, Section 1245(a); sanciones ISA). 
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• Vender, suministrar o transferir, directa o indirectamente, a Iran, o de Iran, 
ciertos materiales (p.ej. grafito, metales en bruto o semielaborados, como 
aluminio y acero, carbon o software para la integration de procesos 
industriales) si esos materiales: 

o Estan listados como activos del Gobierno de Iran a efectos del 
balance nacional de Iran (IFCA, Section 1245(a); sanciones ISA). 

o Van a ser usados por Iran para trueque, intercambio o cualquier 
otro intercambio o operation (IFCA, Section 1245(a); sanciones ISA) . 

o Se venden, suministran o transfieren a una persona irani 
especialmente designada o si esta los vende, suministra o transfiere 
(salvo ciertas instituciones financieras iranies) (IFCA, Section 
1245(a); sanciones ISA). 

o Van a ser usados en relacion con los sectores energetico, naviero o 
de construction naval (IFCA, Section 1245(a); sanciones ISA). 

o Van a ser usados en relacion con cualquier sector de la economia 
de Iran que este controlado directa o indirectamente por la Guardia 
Revolucionaria Islamica de Iran (GRII); o que van a ser usados en 
relacion con los programas nucleares, militares o de misiles 
balisticos de Iran (IFCA, Section 1245(a); sanciones ISA). 

Ademas de las sanciones en esta Seccion (e) que son aplicables a los metales 
preciosos y otros metales y materiales industriales, tambien hay sanciones 
aplicables a las instituciones financieras extranjeras que realicen o faciliten ciertas 
operaciones financieras relacionadas con la venta o la transferencia a Iran o de Iran 
de metales preciosos y otros metales y materiales industriales como se establece 
mas detalladamente en la Seccion 11.2(c) mas adelante. 



-16- 



Section II. Reseiia de las actividades y operaciones sancionables relacionadas con Iran Solo 

para fines de information 

f. Sanciones al sector automotriz de Iran 

Las leyes de los EE.UU. sancionan las actividades siguientes: 

• Participar en una operacion importante para la venta, el suministro o la 
transferencia a Iran de bienes o servicios considerables usados en relacion 
con el sector automotriz de Iran (O.E. 13645, Section 5; sanciones ISA). 

Ademas de las sanciones en esta Seccion (f) que son aplicables al sector automotriz 
de Iran, tambien hay sanciones aplicables a las instituciones financieras extranjeras 
que realicen o faciliten ciertas operaciones financieras relacionadas con la venta o 
la transferencia a Iran de bienes o servicios considerables usados en relacion con el 
sector automotriz de Iran como se establece mas detalladamente en la Seccion 
11.2(c) mas adelante. 

2. Medidas no relacionadas con sectores espetificos 
a. Sanciones a los abusos de derechos humanos/tecnologia 

(i) Las leyes de los EE.UU. estipulan la imposition de sanciones a personas 
o entidades: 

• Que sean funcionarios del Gobierno de Iran, o que actuen en nombre del 
Gobierno de Iran, que sean responsables de o complices en, o responsables 
de ordenar, controlar, o de otra manera dirigir, la comision de graves 
violaciones de los derechos humanos contra personas en Iran, ciudadanos de 
Iran o sus familiares, independientemente de que tales abusos ocurrieran en 
Iran (O.E. 13553, Section 1; sanciones de bloqueo y prohibition de visados \ CISADA, 
Section 105; sanciones de bloqueo y prohibition de visados). 

(ii) Las leyes de los EE.UU. sancionan las actividades siguientes: 

• Transferir o facilitar la transferencia de ciertos bienes o tecnologias 
(incluidas las tecnologias sensibles), o servicios relacionados con dichos 
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bienes o tecnologias, a Iran, a entidades organizadas conforme a las leyes 
iranies o sujetas a la jurisdiction de Iran, o a cualquier ciudadano de Iran, 
que probablemente van a ser utilizados por el Gobierno de Iran, sus entes, 
organismos o personas que actuen en su nombre, para cometer graves abusos 
de los derechos humanos contra el pueblo de Iran (O.E. 13628, Section 2; 
sanciones de bloqueo y prohibition de visados \ CIS AD A, Section 105 A, agregada por 
la TRA, Section 402; sanciones de bloqueo y prohibition de visados). 

• Participar en actividades de corruption o de otro tipo relacionadas con el 
desvio de bienes, incluidos productos agricolas, alimentos, medicamentos y 
dispositivos medicos, destinados al pueblo de Iran, o en la malversation de 
ingresos producto de la venta o reventa de dichos bienes (O.E. 13645, Section 
8; sanciones de bloqueo y prohibition de visados \ CIS AD A, Section 105C, agregada 
por la IFCA, Section 1249; sanciones de bloqueo y prohibition de visados). 

• Participar en actividades de censura o de otro tipo relacionadas con Iran que 
prohiban, limiten o penalicen la libertad de expresion o de reunion de los 
ciudadanos de Iran, o limiten el acceso a los medios impresos y de 
radiodifusion, incluida la facilitation de los esfuerzos del Gobierno de Iran 
por causar interferencia en las senales satelitales internacionales (O.E. 13628, 
Section 3; sanciones de bloqueo y prohibition de visados \ CIS AD A, Section 105B, 
agregada por la TRA, Section 403; sanciones de bloqueo y prohibition de visados). 

• Operar o dirigir operaciones de tecnologia de la information y de las 
comunicaciones que faciliten el trastorno, monitoreo o seguimiento de 
computadoras o redes que podrian ayudar en la comision de graves abusos 
de los derechos humanos o permitirlos por parte del Gobierno de Iran o en 
su nombre (O.E. 13606, Section 1; sanciones de bloqueo y prohibition de visados). 

• Vender, alquilar o de otro modo proporcionar, directa o indirectamente, 
bienes, servicios o tecnologia a Iran que probablemente van a ser utilizados 
para facilitar el trastorno, monitoreo o seguimiento de computadoras o redes 
que podrian ayudar en la comision de graves abusos de los derechos 
humanos o permitirlos por parte del Gobierno de Iran o en su nombre (O.E. 
13606, Section 1; sanciones de bloqueo y prohibition de visados). 
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Ademas de las sanciones en esta Seccion (a), tambien hay sanciones aplicables a 
las instituciones fmancieras extranjeras que realicen o faciliten ciertas operaciones 
fmancieras relacionadas con ciertas actividades, personas o entidades descritas en 
esta Seccion (a) como se establece mas detalladamente en la Seccion 11.2(c) mas 
adelante. 

Nota: Muchas de las autoridades de las Ordenes Ejecutivas citadas anteriormente 
tambien autorizan la imposition de sanciones a (I) las personas o entidades que 
presten apoyo material a, o bienes o servicios en apoyo de, las actividades 
sancionadas o las sancionadas en virtud de las citadas autoridades, y (2) a los que 
sean propiedad o esten controlados, o que hayan actuado o supuestamente 
actuado por o en nombre de, directa o indirectamente, los sancionados en virtud 
de esas autoridades. Sirvase consultar la O.E. especifica para obtener mas 
information. 

b. Tratos con ciertas personas o entidades 

Las leyes de los EE.UU. sancionan los tratos con ciertas categorias de personas o 
entidades, como las que se describen a continuation. Segun de la ley o la 
disposition de la O.E. en cuestion, los tratos que son sancionables pueden implicar 
la prestation de apoyo considerable o material a, o de bienes o servicios en apoyo 
de, la actividad o operation sancionada o las sancionadas en virtud de una 
autoridad dada. 

• Toda persona o entidad irani de la Lista SDN 9 o cualquier otra persona 
incluida en la misma y bloqueada en virtud de la O.E. 13599 o de la Seccion 
2(a)(i) de la O.E. 13645, con la exception de ciertas instituciones 



9 Para mas information sobre la lista SDN, incluso cualquier actualization de la misma, sirvase consultar: 
http://www.treasurv.gov/resource-center/sanctions/SDN-List/Pages/default.aspx 



-19- 



Section II. Reseiia de las actividades y operaciones sancionables relacionadas con Iran Solo 

para fines de information 

depositarias iranies (IFCA, Section 1244(c) sanciones de bloqueo \ O.E. 13645, 
Section 2; sanciones de bloqueo). 

• La GRII o sus funcionarios, agentes o afiliados cuya propiedad y cuyos 
intereses en propiedad esten bloqueados conforme a la Ley de Facultades 
Economicas en Casos de Emergencia Internacional (IEEPA) 10 (IRA, Section 
302; sanciones ISA y, posiblemente, sanciones de bloqueo). 

• Las personas o entidades sujetas a sanciones fmancieras en virtud de las 
resoluciones del Consejo de Seguridad de Naciones Unidas (RCSNU) 
relacionadas con Iran o las personas o entidades que actuen en nombre de, 
bajo la direction de, o que sean propiedad de o esten controladas por, dichas 
personas O entidades (TRA, Section 302; sanciones ISA y, posiblemente, sanciones 
de bloqueo). 

• El Banco Central de Iran (O.E. 13622, Section 5; sanciones de bloqueo). 

• Con la NIOC O la NICO (O.E. 13622 Section 5; sanciones de bloqueo \ IFCA, 
1244(c); sanciones de bloqueo | IFCA, 1244(d), sanciones ISA \ TRA, Section 302; 
sanciones ISA y, posiblemente, sanciones de bloqueo). 



Las leyes de los EE.UU. tambien sancionan las actividades siguientes: 

• Ser propiedad de, estar controlado por, o actuar o pretender actuar para o en 
nombre de, directa o indirectamente, el Gobierno de Iran, incluido el Banco 
Central de Iran, o cualquier otra institution fmanciera irani (O.E. 13599, Section 
1; sanciones de bloqueo). 



Por favor, tenga en cuenta que la Fuerza Qods (grupo de operaciones especiales) de la GRII ha sido designada 
organizacion terrorista mundial especialmente designada conforme a la O.E. 13224 y, por ello, las operaciones 
relacionadas con la Fuerza Qods de la GRII podrian constituir un riesgo de exposition a mas sanciones en virtud de 
otras leyes o autoridades (p.ej. la O.E. 13224). 
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Comprar, suscribirse a, o facilitar la emision de deuda soberana del GDI, 
incluidos los bonos gubernamentales, o la deuda de cualquier entidad que sea 
propiedad de o este controlada por el GDI, incluidos los bonos (TRA, Section 
213; sanciones ISA). 

• Participar en la compra o la adquisicion de metales preciosos o notas 
bancarias de los EE.UU. por parte del GDI (O.E. 13622; sanciones de bloqueo). 

Ademas de las sanciones en esta Seccion (b), tambien hay sanciones aplicables a 
las instituciones fmancieras extranjeras que realicen o faciliten ciertas operaciones 
fmancieras relacionadas con actividades, personas o entidades estipuladas en esta 
Seccion (b) como se establece mas detalladamente en la Seccion 11.2(c) a 
continuation. 

c. Sanciones a las instituciones financieras 

Las sanciones previstas para las IFE son medidas generales que abarcan a las 
entidades no estadounidenses, entre ellas instituciones depositarias, bancos 
(incluso los bancos centrales extranjeros), empresas de servicios monetarios, 
sociedades fiduciarias, corredores y agentes de valores, bolsas de productos, 
empresas de compensation, companias de inversion, planes de prestaciones para 
los empleados, comerciantes de metales preciosos, piedras o joyas, y sociedades de 
cartera, filiales o subsidiarias de cualquiera de estas entidades. 

Las sanciones financieras se derivan de la legislation, incluso la CISADA, la 
NDAA 2012, la TRA, la IFCA, las O.E. y las normas de aplicacion. Segun la 
autoridad, las posibles sanciones financieras incluyen sanciones contra cuentas de 
corresponsalia o de pago garantizado de IFE abiertas en los Estados Unidos y, bajo 
ciertas autoridades, sanciones de "bloqueo". 

Las leyes de los EE.UU. sancionan las siguientes operaciones por parte de las IFE 
(las sanciones en esta Seccion (c) consisten en imponer restricciones a la apertura o 
al mantenimiento en los Estados Unidos de cuentas de corresponsalia o de pago 
garantizado): 
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• Realizar o facilitar operaciones fmancieras considerables 11 en nombre de 
cualquier persona irani que figure en la Lista SDN o de cualquier otra 
persona incluida en la Lista SDN y bloqueada conforme a la O.E. 13599 o 
la Seccion 2(a)(i) de la O.E. 13645, salvo ciertas instituciones depositarias 
iranies (IFCA, Section 1247; O.E. 13645, Section 3). 

• Facilitar los empenos del GDI de adquirir o desarrollar armas de destruccion 
en masa (ADM) o sus sistemas vectores, para ofrecer apoyo a 
organizaciones terroristas extranjeras (OTE) u organizaciones que apoyen 
actos de terrorismo internacional; participar en el lavado de dinero para 
llevar a cabo dichas actividades; o facilitar los empenos del BCI o de 
cualquier otra institucion financiera irani para llevar a cabo dichas 
actividades (CISADA, Section 104, enmendada). 

• Facilitar las actividades de personas sujetas a sanciones fmancieras en 
virtud de una RCSNU relacionada con Iran, o de una persona que actue en 
nombre de, o bajo la direction de, o que sea propiedad de o este controlada 
por, una persona designada conforme a dichas sanciones; participar en el 
lavado de dinero para llevar a cabo dichas actividades; o facilitar los 
empenos del BCI o de cualquier otra institucion financiera irani para llevar 
a cabo dichas actividades (CISADA, Section 104, enmendada). 

• Facilitar operaciones considerables o proporcionar servicios fmancieros 
considerables para la GRII, o cualquiera de sus agentes o afiliados cuya 



Al determinar si una operation es "considerable", los EE.UU. pueden tener en cuenta: 1) el tamano, numero, 
frecuencia e indole de la(s) operation (es); 2) el grado de conocimiento de la gerencia de la(s) operation (es) y si 
la(s) operation (es) son parte de un patron de conducta; 3) el nexo entre la institucion financiera extranjera que 
participa en la(s) operation (es) y ciertos individuos y entidades que esten bloqueados; 4) si en la(s) operation (es) 
ha habido practicas enganosas, y 5) otros factores considerados pertinentes, segun el caso. Ver los reglamentos 
relativos a las sanciones financieras contra Iran, Seccion 561.404, Tftulo 31, del CFR (Codigo de Reglamentos 
Federales). 
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propiedad o intereses en propiedad han sido bloqueados en virtud de la 
IEEPA (CISADA, Section 104, enmendada). 

• Facilitar operaciones considerables o proporcionar servicios fmancieros 
considerables para las personas cuya propiedad o intereses en propiedad han 
sido bloqueados en relacion con la proliferacion de ADM de Iran o sus 
sistemas vectores, o el apoyo de Iran al terrorismo internacional (CISADA, 
Section 104, enmendada). 

• Realizar o facilitar cualquier operation fmanciera considerable: 

o Con el BCI o con instituciones fmancieras iranies designadas (NDAA 
2012, Section 1245). 

O Con la NIOC O la NICO (O.E. 13622, Section 1; CISADA, Section 104, 
enmendada). 

o Para la compra, adquisicion, venta, transporte o comercializacion de 
petroleo o productos derivados del petroleo de Iran (O.E. 13622, Section 
1, enmendada por la O.E. 13628 y la O.E. 13645). 

o Para la compra, adquisicion, venta, transporte o comercializacion de 
productos petroquimicos de Iran (O.E. 13622, Section 1, enmendada por la 
O.E. 13628 y la O.E. 13645). 

o Para la venta, el suministro o la transferencia, directas o indirectas, a 
Iran o de Iran, de ciertos materiales (p.ej. metales preciosos, grafito, 
metales en bruto o semielaborados, como aluminio y acero, carbon o 
software para la integration de procesos industriales) si esos 
materiales: 

o Estan listados como activos del GDI a efectos del balance 
nacional de Iran (IFCA, Section 1245(c)). 
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o Van a ser usados por Iran para trueque, permuta o 
cualquier otro intercambio o operation (IFCA, Section 1245(c)). 

o Se venden, suministran o transfieren a una persona irani 
especialmente designada o si esta los vende, suministra o 
transfiere (salvo ciertas instituciones fmancieras iranies) (IFCA, 
Section 1245(c)). 

o Van a ser usados en relacion con los sectores energetico, 
naviero y de construction naval (IFCA, Section 1245(c)). 

o Van a ser usados en relacion con cualquier sector de la 
economia de Iran que este controlado directa o indirectamente 
por la GRII; o que van a ser usados en relacion con los 
programas nucleares, militares o de misiles balisticos de Iran 

(IFCA, Section 1245(c)). 

o Para la venta, el suministro o la transferencia a Iran o de Iran, de 
bienes o servicios considerables usados en relacion con los sectores 
energetico, naviero y de construction naval (IFCA, Section 1244(d)). 

o Para la venta, el suministro o la transferencia a Iran, de bienes o 
servicios considerables usados en relacion con el sector automotriz de 
Iran (O.E. 13645, Section 3). 

o Relacionada con la compra o la venta de riales iranies o un contrato de 
derivados, de permuta, de futures o a termino, u otro contrato similar 
cuyo valor este basado en el tipo de cambio del rial irani (O.E. 13645, 
Section 1; tambien permite sanciones de bloqueo). 

• Mantener fondos o cuentas importantes fuera del territorio de Iran cuya 
denomination sea en riales iranies (O.E. 13645 Section 1; tambien permite 
sanciones de bloqueo). 
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• Proporcionar directamente servicios de mensajeria financieros 
especializados a, o permitir o facilitar el acceso directo o indirecto a 
servicios de mensajeria financieros especializados para, el BCI o una 
institution fmanciera cuya propiedad o intereses en propiedad esten 
bloqueados en relation con el apoyo de Iran al terrorismo internacional o la 
proliferacion de ADM de Iran o sus sistemas vectores (TRA, Section 220; 
tambien permite sanciones de bloqueo). 

d. Proliferacion 

Las leyes de los EE.UU. estipulan la imposition de sanciones a: 

• Las personas extranjeras que han participado, o tratado de participar, en 
actividades o operaciones que han contribuido materialmente, o que 
constituyen un riesgo de contribuir materialmente, a la proliferacion de 
armas de destruction en masa o sus sistemas vectores, incluidos cualesquier 
esfuerzos para fabricar, adquirir, poseer, desarrollar, transportar, transferir o 
usar dichos elementos, por parte de cualquier persona o pais extranjero que 
sea motivo de inquietud en materia de proliferacion. (O.E. 13382; sanciones de 
bloqueo). 

• Las personas que han proporcionado, o tratado de proporcionar, apoyo 
fmanciero, material, tecnologico o de otra indole para, o bienes o servicios 
en apoyo de, cualquier persona cuya propiedad e intereses en propiedad 
esten bloqueados en virtud de la O.E. 13382 (O.E. 13382; sanciones de bloqueo). 

• Las personas que son propiedad o estan bajo el control de, o que actuan o 
supuestamente actuan para, o en nombre de, cualquier persona cuya 
propiedad e intereses en propiedad esten bloqueados en virtud de la O.E. 
13382 (O.E. 13382; sanciones de bloqueo). 

• La transferencia a Iran (como tambien a Corea del Norte y Siria) o la 
adquisicion procedente de dichos paises, de equipo y tecnologia que esten 
controlados por los regimenes multilaterales de no proliferacion o que 
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tengan el potencial de hacer una contribution material al desarrollo de armas 
de destruction en masa o de sistemas de misiles balisticos o de crucero (Ley 
de No Proliferation relativa a Iran, Corea del Norte y Siria (INKSNA); sanciones 
multiples). 

• Exportar, transferir, permitir o, de otro modo, facilitar el transbordo de 
cualesquier bienes, servicios, tecnologia u otros articulos a sabiendas o con 
motivo para saber que dichas operaciones probablemente harian que otra 
persona proporcionara dichos bienes, servicios, tecnologia u otros articulos a 
Iran que contribuirian materialmente a la capacidad de Iran de adquirir o 
desarrollar armas quimicas, biologicas o nucleares o tecnologias afmes, o 
adquirir o desarrollar cantidades y tipos desestabilizadores de armas 
convencionales perfeccionadas (ISA, Section 5(b)(1), enmendada por la TRA, 
Section 203; sanciones ISA). 

• Vender, suministrar o transferir, directa o indirectamente, a Iran o de Iran, 
ciertos materiales (p.ej. grafito, metales en bruto o semielaborados, como 
aluminio y acero, carbon o software para la integration de procesos 
industriales) para ser usados en relation con cualquier sector de la economia 
de Iran que este controlado directa o indirectamente por la GRII; o que se 
van a usar en relation con los programas nucleares, militares o de misiles 
balisticos de Iran (IFCA, Section 1245(a); sanciones ISA). 

• Las personas que sean funcionarios, agentes o afiliados de la GRII (TRA, 
Section 301(a); sanciones de bloqueo y prohibition de visados). 

• Materialmente asistir, patrocinar o proporcionar apoyo fmanciero, material o 
tecnologico a, o bienes y servicios en apoyo de, la GRII o cualquiera de sus 
funcionarios, agentes o afiliados que esten bloqueados conforme a la IEEPA 
(TRA, Section 302(a); sanciones ISA y, posiblemente, sanciones de bloqueo). 

• Participar en una empresa conjunta relacionada con la mineria, la production 
o el transporte de uranio que, o bien (1) se establecio el 2 de febrero de 2012 
o despues de esa fecha y este con el GDI, una entidad irani o una entidad 
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sujeta a la jurisdiction de Iran, o una persona o entidad que actue en nombre 
de, sea propiedad de, o este controlada por, el GDI o una entidad irani o una 
entidad sujeta a la jurisdiction de Iran, o (2) se establecio antes del 2 de 
febrero del 2012, con alguna de las personas o entidades descritas en (1 ), y a 
traves de las cuales el uranio se transfiere a Iran directamente o a traves de 
un tercer pais, el GDI recibe ingresos considerables, o Iran podria recibir 
equipo o conocimientos tecnologicos que antes no tenia a su disposition que 
podrian contribuir materialmente a la capacidad de Iran para desarrollar 
armas nucleares O tecnologias afines (ISA, Section 5(b)(2), enmendada por la TRA, 
Section 203; sanciones ISA). 

• Vender, alquilar o proporcionar una embarcacion o cualquier otro servicio 
de envio para el transporte hacia o desde Iran de bienes que podrian 
contribuir materialmente a las actividades del GDI con respecto a la 
proliferation de armas de destruction en masa o el apoyo a actos de 
terrorismo international, y que incluye la aplicacion de sanciones a las 
entidades cuya propiedad o control este en manos de la persona sancionada, 
las personas o entidades que sean propietarias de, o que controlen a, la 
persona sancionada, y las entidades sucesoras (TRA, Section 211; sanciones de 
bloqueo \ O.E. 13382; sanciones de bloqueo \ O.E. 13224; sanciones de bloqueo). 

Ademas de las sanciones en esta Section (d), tambien hay sanciones aplicables a 
las instituciones fmancieras extranjeras que realicen o faciliten ciertas operaciones 
fmancieras relacionadas con actividades, personas o entidades estipuladas en esta 
Section (d) como se establece mas detalladamente en la Section 11.2(c) antes 
mencionada. 

e. Terrorismo 

En general, las leyes de los EE.UU. estipulan la imposition de sanciones a las 
personas o entidades: 
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• Que sean personas extranjeras que han cometido, o que constituyan un 
riesgo considerable de cometer, actos de terrorismo que ponen en peligro la 
seguridad de los ciudadanos estadounidenses o la seguridad nacional, la 
politica exterior o la economia de los Estados Unidos, (O.E. 13224; sanciones 
de bloqueo). 

• Que sean propiedad, esten bajo el control o actuen en nombre de las 
personas sujetas a la O.E. 13224 (O.E. 13224; sanciones de bloqueo). 

• Que asistan en, patrocinen o presten apoyo fmanciero, material o 
tecnologico a, o servicios fmancieros o de otra indole a o en apoyo de, los 
actos de terrorismo antes mencionados, o las personas sujetas a la O.E. 
13224 o que de otro modo esten asociadas con las personas sujetas a la O.E. 
13324 (O.E. 13224; sanciones de bloqueo). 

1. Evasion de sanciones 

Las leyes de los EE.UU. permiten la imposition de sanciones a toda persona 
extranjera que participe en actividades que infrinjan, intenten infringir, conspiren 
para infringir o causen una infraction de las sanciones de los EE.UU. en relation 
con Iran o que faciliten operaciones enganosas en beneficio o en nombre de 
personas sujetas a las sanciones estadounidenses relacionadas con Iran. Las 
sanciones preven ciertas restricciones a la participation en tratos con personas y 
entidades sujetas a la jurisdiction de los EE.UU. (O.E. 13608, Section 1). 
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SANCIONES A LAS CUENTAS DE CORRESPONSALIA y CUENTAS DE 
PAGO GARANTIZADO 

Prohibiciones o imposition de condiciones estrictas sobre la apertura o el 
mantenimiento de cuentas de corresponsalia o de pago garantizado en los Estados 
Unidos. 

SANCIONES DE BLOQUEO 

En general, las sanciones de bloqueo requieren el bloqueo de, y la prohibition de 
tratos con, propiedad e intereses en propiedad en los Estados Unidos, que esten en 
los Estados Unidos, o que esten en posesion o bajo el control de personas de los 
Estados Unidos. 

PROHIBICION DE VIS ADOS 

A la persona sancionada no se le concedera visa para entrar en los Estados Unidos, 
a menos que haya dispensa o se requiera para cumplir con las obligaciones 
internacionales de los EE.UU. 

SANCIONES ISA 

En los casos en que se apliquen las sanciones ISA, se impondran cinco o mas de 
las doce posibles sanciones estipuladas en la ISA (enmendada). La imposition de 
las penas de las sanciones particulares se decide tomando cada caso por separado, 
en fimtion de las caracteristicas especificas de la situation en particular y de las 
obligaciones legales pertinentes. Las doce sanciones prohibirian: 

1. Asistencia a las exportaciones por parte del EXIMBANK de los Estados Unidos; 12 

2. Licencias especificas para la exportacion de bienes o tecnologia militares, de "doble uso" 13 o de 
indole nuclear de los EE.UU.; 

3. Prestamos de bancos estadounidenses por mas de $10 millones en cualquier periodo de 12 meses; 

4. Si la persona sancionada es una institution fmanciera, la designation como agencia primaria de 
instrumentos de deuda del Gobierno de los EE.UU. o servicio como depositario de fondos del 
Gobierno de los EE.UU.; 

5. Contratos de adquisiciones con el Gobierno de los Estados Unidos; 

6. Operaciones en divisas sujetas a la jurisdiction de los EE.UU.; 



Asistencia del EXIMBANK: garantfas, seguro y extensiones de credito. 
Tecnologfas con usos civiles y militares. 
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7. Operaciones fmancieras sujetas a la jurisdiccion de los EE.UU.; 

8. Operaciones relativas a propiedad e intereses en propiedad sujetas a la jurisdiccion de los EE.UU.; 14 

9. Importaciones a los Estados Unidos de la persona sancionada; 15 

10. Inversiones en capital o deuda de la persona sancionada; 

11. Exclusion (prohibicion de visados) de los directivos de las entidades sancionadas; o 

12. Sanciones (cualquiera de las antes mencionadas) contra los directivos principales de las entidades 
sancionadas 



La parte de la prohibicion de importacion no se aplica a las sanciones de la IFCA. 
La prohibicion de importacion no se aplica a las sanciones de la IFCA. 
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Estatutos 

• Ley de Facultades Economicas en Casos de Emergencia Internacional 
(IEEPA), enmendada. 

• Ley de Sanciones contra Iran (ISA) de 1996, enmendada. 

• Ley de No Proliferation relativa a Iran, Corea del Norte y Siria (INKSNA). 

• Ley Integral de Sanciones, Rendition de Cuentas y Desinversion contra Iran 
(CISADA), enmendada. 

• Ley de Autorizacion de Defensa Nacional (NDAA) para el ejercicio fiscal 
de 2012, enmendada. 

• Ley de 2012 relativa a la Reduction de Amenazas de Iran y a los Derechos 
Humanos en Siria (TRA) 

• Ley de 2012 relativa a la No Proliferation y la Libertad de Iran (IFCA) - un 
subtitulo de la Ley de Autorizacion de Defensa Nacional (NDAA) para el 
ejercicio fiscal de 2013 

Ordenes Ejecutivas 

• O.E. 12938 - "Proliferation de armas de destruction en masa" 14 de 
noviembre de 1994. 

• O.E. 13224 - "Bloqueo de bienes de las personas que cometan, amenacen 
cometer, o apoyen actos de terrorismo, y prohibition de operaciones con 
ellas" 23 de septiembre de 2001. 

• O.E. 13382 - "Bloqueo de bienes de los proliferadores de armas de 
destruction en masa y sus partidarios" 28 de junio de 2005. 
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• O.E. 13553 - "Bloqueo de bienes de ciertas personas con respecto a graves 
abusos de los derechos humanos por parte del Gobierno de Iran y adoption 
de otras medidas" 28 de septiembre de 2010. 

• O.E. 13590 - "Autorizacion de la imposition de ciertas sanciones relativas 
al suministro de bienes, servicios, tecnologia, o al apoyo a los sectores 
energetico y petroquimico de Iran" 21 de noviembre de 201 1. 

• O.E. 13599 - "Bloqueo de bienes del Gobierno de Iran y de las instituciones 
financieras iranies" 5 de febrero de 2012. 

• O.E. 13606 - "Bloqueo de los bienes, y suspension de la entrada a los 
Estados Unidos, de ciertas personas con respecto a graves abusos de los 
derechos humanos por parte de los Gobiernos de Iran y Siria a traves de la 
tecnologia de la information" 22 de abril de 2012. 

• O.E. 13608 - "Prohibition de ciertas operaciones con extranjeros evasores 
de sanciones respecto a Iran y Siria, y suspension de su entrada a los 
Estados Unidos" 1 de mayo de 2012. 

• O.E. 13622 - "Autorizacion de sanciones adicionales con respecto a Iran" 
30dejulio de2012. 

• O.E. 13628 - "Autorizacion de la aplicacion de ciertas sanciones 
estipuladas en la Ley de 2012 relativa a la Reduction de Amenazas de Iran 
y a los Derechos Humanos en Siria y sanciones adicionales con respecto a 
Iran" 9 de octubre de 2012. 

• O.E. 13645 - "Autorizacion de la aplicacion de ciertas sanciones 
estipuladas en la Ley de 2012 relativa a la No Proliferation y la Libertad de 
Iran y sanciones adicionales con respecto a Iran" 3 de junio de 2013. 
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Si necesita information (en ingles) sobre los reglamentos del Departamento del 
Tesoro, sirvase consultar las siguientes paginas del Titulo 31, Partes 560-2, del 
Codigo de Reglamentos Federales: 

• Iranian Transactions and Sanctions Regulations, 31 CRF Part 560 

( http://www.ecfr.gov/cgi-bin/text- 

idx?c=ecfr&SID=3c9cl0a873c95ccef557a73b539c58be&tpl=/ecfrbrowse/Title31/31cfr5 
60 main Q2.tpl ) 

• Iranian Financial Sanctions Regulations, 31 CRF Part 561 

( http://www.ecfr.gov/cgi-bin/text- 

idx?c=ecfr&SID=3c9cl0a873c95ccef557a73b539c58be&tpl=/ecfrbrowse/Title31/31cfr5 
61_main_02.tpl ) 

• Iranian Human Rights Abuses Sanctions Regulations, 31 CRF Part 562 

( http://www.ecfr.gov/cgi-bin/text- 

idx?c=ecfr&SID=3c9cl0a873c95ccef557a73b539c58be&tpl=/ecfrbrowse/Title31/31cfr5 
62_main_02.tpl ) 
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BCI Banco Central de Iran 

CRF Codigo de Reglamentos Federales 

CISADA Ley Integral de Sanciones, Rendition de Cuentas y Desinversion 

contra Iran 
O.E. Orden Ejecutiva 

IFE Institution Financiera Extranjera 

OTE Organization Terrorista Extranjera 

GDI Gobierno de Iran 

GRII Guardia Revolucionaria Islamica de Iran 

IRISL Empresa Naviera de la Republica Islamica de Iran 

IEEPA Ley de Facultades Economicas en Casos de Emergencia 

Internacional 

INKSNA Ley de No Proliferacion relativa a Iran, Corea del Norte y Siria 
ISA Ley de Sanciones contra Iran de 1996 

IFCA Ley de 2012 relativa a la No Proliferacion y la Libertad de Iran 

NDAA 2012 Ley de Autorizacion de Defensa Nacional para el Ejercicio Fiscal 
de 2012 

NICO Naftiran Intertrade Company 

NIOC Compania Nacional de Petroleo Irani 

NITC Compania Nacional de Buques Cisterna Irani 

Lista SDN Lista de Personas Bloqueadas y Ciudadanos Especialmente 
Designados) 

TRA Ley de 2012 relativa a la Reduction de Amenazas de Iran y a los 

Derechos Humanos en Siria 
RCSNU Resolution del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas 

GEU Gobierno de los EE.UU. 

ADM Armas de destruction en masa 
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